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"The Transportation Problem"

French transcript:
"Rose: Si c'était une soirée… 
Fatim: Oui bien sur, là il y aura pas de problème. 
Rose: Alors vas-y! 
Fatim: Mais ça dépend, vous avez des moyens de transport? 
Aminata: Ouais! 
Fatim: Aller retour? 
Rose: Oui! 
Aminata: Bon on peut appeler Clarice encore pour lui demander de demander à un de ces amis de venir nous chercher alors. 
Madjiguéne: Ce serait cool! 
Fatim: Ouais là alors... 
Aminata: Je crois qu'on a déjà deux voitures, donc on devrait avoir de la place. 
Madjiguéne: Bon, je reviens, je vais aux toilettes. 
Fatim et Aminata: Ok! 
Rose: Pas de problème!"


English translation:
"Rose: If it was a party... 
Fatim: Yes, of course, then there will no problem. 
Rose: So just go! 
Fatim: But it depends, do you have transportation? 
Aminata: Yeah! 
Fatim: To and from the party? 
Rose: Yes! 
Aminata: Well, we can call Clarice and ask her to ask one of her friends to come pick us up. 
Madjiguéne: That would be cool. 
Fatim: Okay, then... 
Aminata: I think that we already have two cars, so we should have free space. 
Madjiguéne: I am going to the bathroom, I'll be back! 
Fatim and Aminata: Okay! 
Rose: No problem!"



About Language by Country: The Language by Country videos and other materials were produced by the Five College Center for the Study of World Languages between 1999 - 2003 with funding from the National Security Education Program (NSEP) and the Fund for the Improvement of Postsecondary Education (FIPSE) of the U.S. Department of Education. The videos were filmed by Five College international students in their home countries. The goal was to provide examples of authentic language spoken in its natural cultural environment so that students of all ages can better understand the interplay between a language and its culture. We have tried to remain true to the language our subjects actually uttered. Therefore, we have not corrected grammatical errors and the videos sometimes show highly colloquial language, local slang, and regionally specific speech patterns. At times, we have noted the preferred or more standard forms in parentheses. Most of the transcripts and translations were prepared by the same students who filmed the video, although in some cases the transcripts have also been edited by a language expert.
[bookmark: _GoBack]© 2003 Five College Center for the Study of World Languages and Five Colleges, Incorporated
